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Pus os senfidos em prontidiio para penatrar os véus da palovia, como querendo sentir nos méos o calor que
oufras mios — s de Penélope — imprimiram no fear de vinte anos de fiacio

- Sentinela v. O poeta, diz-nos José Arthur Bogéa & um hiamem sem rosto. O que hd & o mdscara, e, atrés
delo, hd o palavra, ofima Max Martins. !

Recordo Drummond: O que pensas e senfes, isso ainda ndo é poesia (in Rosa do Povo, Aguillar, p. 160).
Enttio, desvio o quilha do meu barco rumo ao rio prometéica do empenho, do desempenho.

E isso! A poesia de Max Martins 6 desempenho. Nele, Eros e o Verbo se conjugam: £ o verbo se fez came,/
escrita ("No principio era o Verbo”, in R/S, Cejup, p.167).

A méscara do poeta ndo € o que seria. A méscaro é: o sub-scrito. E os sapatos do caminhante, numa estrada
de po e esperanca (Drummond, in Rosa d o Povo, Aguillor, p. 246), conduzem-no d travessia da existéncia,
tropézio em que o poeta dilui-se no concentrado da linguagem: Penso/nesfe trapézio/preso,/ numa s6 palavia.
(“Um corpa”, in R/S, Cejup, p. 205).

0 canto dos lbios curvam-se para baixo. A méscara confrange-se nos notas graves do elegia. Sonata o lyar.
Beethoven. Perdus: Fste ndo & o timulo, & o poema (...) / canto / chdo / jozigo/ terra (...) / tuo palovie-caixa
airo-vazia, muda / desistidamente muda / Soledad (“Elegic para Carmencita”, in 60735, Cejup, p.77). Este
quebranto percorre-lhe o esteira do verso — imagem especular dessa hora agénica do nunca mais: Inatingfvel /
Nem five nas mios os cabelos louros que os ventos / da tarde soprariom / Inatingfvel e morto. (Segunda elegic
para Sonia Maria”, in O/E, Cejup, p. 327). A presenga do corpo morto lembra oo homem o sua naturezo de ser-finifo.

A elegia dos que ficaram <e fuz . E o vetbo ergue-se suddrio urdido no teia da palavia: Este € o suddrio. A
teia/ em que me escrevo...(n.° 14, in F/ B, Cejup, p. 159).

Trapezista, o poeta plaina no ar, meio em que se manifesta o sopro divino, idéntico ao verbo jorrado do
boca de favé (Benoist, p. 51). O sopro é a rosa plenificada ou emurchecida, a apontar para o bindmio vida x morte,
matéria universal da poesin. Da morte, ficou-lhe um perfume suave / de rosa machucada: (“Elegic dos que
ficaram”, in O/E, Cejup, p. 338).

F o verbo jorrodo do boca de lové fez-se carne. Trazido G luz pelo labor do poeta, ele— o verbo — geminou pelo
foque inseminador de Fros. As palavas t8m corpo . Poesia é Copultera. Fis Fros, no corpo da letra, no corpo do homem: Nos
enfre-palavras dvidas (brechas / abertas nas veias para quando) escreve / {escuto) as minhas quedas, oucorme (...) /
Amema-nos neste instante, minha alma / neste copo. Charma-me (“Bflio 17, in UM, Cejup, p. 104).
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Na trovessia vidox morte, o porto. O porto é Marahu. E ele Néo /& a lha / Nao /& a praia /' E o mar / (de
nos fazermos ao) /' s6 um nome /'sem / a outia margem( “Mar-chu”, in /M, Cejup, p. 96).

Marahu ;... um nome / sem / @ outra margem. A morgem. Aquela que ndo cerceio os caminhos de Marahu,
o Peséirgada do poeto, no dizer de José Arthur Bogéa. Marahu é fruto a sorver, Marchu ¢ dgua doce, de rio, @ espera
do filho prédigo, do cavalheiro andante, para oferfar-lhe, no ciclico ir e vir das marés, o renovacio. O bafismo:
1gnascimento.

Dilvido o margem, a travessia encontra o livie caminho. Em Marahu, o viver ndo implica no renunciar-se,
porque us dquas, imagem material do ventre materno, sdo permissivas, d@o asas & mdscara, agora, fransubstan-
ciada em Eros.

Amor ¢ marfe se fundem. No gozo, pefif morf, um breve desligor-se do circundante. Flexivel, o fio do poesia
desenha o circulo-serpente, o contorno do cosmos: Urdboro. Os fios matizados pelas pulsdes de vida e morte se focam.
Poesia de Max Marfins: imagem da Urdbore mordendo a propria cauda.

Abreviaturas:

RS 0 risco substrito

O/ : 0 estranho

F/P- A fala enfre parénteses

O Cominhos de Marahu
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